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Transport Order_ — STy |

Mittente N° pastita IVA Data{ Date i

Sender VAI-ID-No.
31-JUL~2019

HUTCHINSON GMBH

HANSASTR. &6
D-5816%9 MANNHEIM

Indirizzo dal Juogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporta
Collection address Order code
. ZOV-EC-1791806
Condizioni d trasporto/Delivery terms | [ndirizzo terminale
Terminal address
franco dam, Dfrancnfahbd DHL. FREISHT &MBH
T T PRI free domicle exwerks
E::L’r:lnant:;l ° EA -ﬁ)rfll'&?:o WA sdbganato nian sdoganato WORME
4 ' e [

daw eS| ALTRHEINSTRASSE 9

Ot Leamed | D-67550 WORMS RHEINDUERH

MAGBNA PT S.P.A., FLANT MODUGNO [Jitors ligumes) Tel:+49 62 42 509 O
Faxi+49 62 48 509 130

l+

alti
VI DEI CICLAMINI 4 ot
I-70026 MODUGNDO EXW
ﬁsdﬂcurazllune compl?mentare ]I‘jumer;l di dosster
itional transport insurance refe
Indirizzo di consegna della merce § ; o 6”&:755@&0079 ig9
Delivery address E]YB o
Riferimenti de| cliente
Veluta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
Na | IMP—-INKW-5883290
Terminal di ariva Numero telefonico
Pestination terminal Contact tel.
+ &9 / BO 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordp in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom'’s tadiff number | Gross weight in kg Value (with currency)
o
80054027 63. 0

1| PAL | BOOS4027

Note

ivery

(remains with cansignee at delivery)

Del

Peso tassabile in ki Totale pase lordo in ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?uss weight in ?g
2L = =
Din. x m % anx o= 0. ”4rﬁ§ LM L. 00 8s. 0 E3. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particofari f Spedial instructions Allegati / Enclosures
B8OOS4027
. n )
e S
Ritiro dal mittente Consegna al destinatzrio IMPORTANT _¥| Ybro eiffna et mittente 4
Collection-af sender Delivgr%r to consignee Acconding to CMR, transport damages have to be noted on the transpaft b Pgﬁj,?j"x mpan signamm¢ﬁﬂ§.Ug“0 @‘ }
upon delvery of the consignment. Damages rot visible extemally shouldberotifiedin, | -\ oaC~ 1V
Data / Date Data f Date writing fo the respansible BUROCONNECT terminal within 7 days after dﬁlﬁgy ef CIg]a it
Orario / Time Orario / Time 3 ‘}\60 lﬁd\g
A *
s o o AN P l‘"l‘
Firma dell'autista / Driver's signature | Frma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello AN 7 St > g
Consignee’s signature Consignee’s name in block [etters 1t ne, -’ﬁ'ta
BRICCHL s ecuaﬂ
vk ‘ﬁa i

;';.f‘a SL\ 8
VR

Tutte le snedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EUROCONNECT (vedi retra).




